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1 Genel Hususlar

Dokiiman Hakkinda

Montaj ve isletim talimati, bu cihazin ayrilmaz bir
parcasidir ve her zaman cihazin yakininda, kolay
erisilebilir bir yerde bulundurulmalidir. Cihazin
diizgiin, kurallara uygun ve dogru kullaniminin 6n
sarti elinizdeki talimatlar dogrultusunda kul-
lanilmasidir.

Montaj ve isletim talimatinda beyan edilen bilgiler,
cihazin bu modeliicin gecerli olan ve bu dokiimanin
yayimlandigitarihte mevcut olan en giincel norm-
lara uygundur.

2 Emniyet
Bu isletim talimati, cihazin kurulumu ve isletimi
esnasinda dikkate alinmasi gereken temel bilgileri
icermektedir. Bu nedenle isletim talimati, cihazin
montaji ve ilk ¢alistinlmasi éncesinde montaiji
yapacak kisi ve sorumlu isletmen tarafindan dik-
katle okunmalidir.
Burada 'Glivenlik' basldi altinda belirtilen genel
guvenlik uyarilarina mutlak uyulmasinin yani sira
her béliim icerisinde tehlike simgeleri ile belirtilen
guivenlik uyarilarina da kesinlikle uyulmahdir.

2.1 Cahgtirma talimatinda kullanilan ikaz ve
emniyet sembolleri

Semboller:
Genel Tehlike Sembolii

Elektrik carpmalarina karsi uyari sembolii

NOT

ol

Uyari kelimeleri:

TEHLIKE!

Acil tehlike durumu.

Onlemi alinmazsa 6liim veya ciddi yaralanmalara
neden olabilir.

UYARI!

Ciddi yaralanma riski. “Uyan” ikazinin dikkate
alinmamasi durumunda, kisilerde (agir) yaralan-
malara neden olabilecegini belirtir.

DiKKAT!

Pompa veya tesisatta ariza riski. “Dikkat”
ikazinin dikkate alinmamasi durumunda iiriinde
veya sistemde hasar meydana gelebilecegini
belirtir.

NOT: Uriiniin isletiminde faydal bilgiler. Kul-
laniciyi olasi problemler konusunda uyarir.

2.2 Personel egitimi
Montaji gerceklestirecek personel, buislemlericin
uygun egditimi almis olmahdir.

2.3 Emniyet tedbirlerinin alnmadagi durumlarda
kargilagilacak tehlike
Giivenlik uyarilarinin g6z ardi edilmesi, kisiler ve
pompay/tesisat icin tehlikelere yol acabilir. Giivenlik
uyarilarinin g6z ardi edilmesi, her tiirlii tazminat
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talep hakkinin kaybolmasina neden olabilir.
Uyarilarin gz ardi edilmesi durumunda, 6zel
durumlarda 6rnegin asagida belirtilen tehlikelerin
olusmasina yol acabilir:

Pompanin/tesisatin kritik islevlerinin devre digi
kalmasi,

Ozel bakim ve onarim methotlarinin uygulanama-
masl,

Elektriksel, mekanik ve bakteriyel nedenlerden
kaynaklanan personel yaralanmalari,

Sistem &zelliklerinde hasar.

isletim icin emniyet tedbirleri

Kazalarin 6nlenmesine yonelik varolan yonetme-
liklerin tamamina dikkatle uyulmalidir.

Elektrik enerjisinden kaynaklanabilecek tehlikeler
engellenmelidir. Yerel ve uluslararasi kabul gérmiis
yonetmelikler ve yoresel elektrik dagitim
kuruluglaninin direktiflerine uyulmahdir.

Kontrol ve montaj icin emniyet tedbirleri
Cihazin kontrol ve montajinin, bu kilavuzu dikkatle
okuyup anlamis, yetkilendirilmis ve kalifiye ele-
manlarca gerceklestirildiginden emin olunmahdir.
Pompa veya tesisattaki calismalar, yalnizca cihaz
tamamen durduruldugunda yapilmahdir.

Onaylanmamis iiriin degisikligi ve yedek parca
liretimi

Pompa veya tesisattaki degisiklikler, ancak Ureti-
ciye danisildiktan sonra yapilabilir. Orijinal yedek
parcalar ve kullanimi liretici tarafindan onaylanmis
aksesuarlar gerekli giivenlik sartlarini
saglamaktadir. Bunlarin diginda kalan pargalarin
kullanimdan dogabilecek sorunlar Uretici sorum-
lulugu kapsaminda olmayabilir.

Hatal kullanim

Teslim edilen pompanin veya tesisatin isletim
gtivenligi, yalnizca bu igletim talimatinin 4. bolii-
miinde belirtilen cihazin dogru ve kurallara uygun
kullaniimasi sartiyla garanti edilir. Katalogta/bilgi
sayfasinda belirtilen sinir degerleri kesinlikle
asilmamalidir veya bu degerlerin altina diisiilme-
melidir.
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3 Nakliye ve ara depolama

Uriiniin teslim alinmasinin akabinde derhal:
trlinde nakliye hasari olup olmadigini kontrol edi-
niz.

Herhangi bir nakliye hasari tespit edildiginde,
belirlenen zaman dilimi i¢erisinde nakliye firmasi
nezninde gerekli girisimlerde bulunulmaldir.
DIiKKAT Maddi hasar tehlikesi!

Kurallara uyulmadan yapilan nakliye ve depo-
lama, pompada maddi hasar olusmasina neden
olabilir.

Pompa, yalnizca bu kullanim igin 6ngoriilen
askiya asilarak tasinabilir ve nakledilebilir.
Kesinlikle kablodan tutmayiniz ya da asmayiniz!
Pompa, nakliye ve ara depolama esnasinda nem,
pas, 1s1 ve dogrudan giines 1sinlari ile mekanik
zedelenmelere kargi korunmalidir.
Kirlenmelerin 6niine gecmek icin pompa basing
agizhiklan, depolama esnasinda sikica
kapatiimahdir.

Nakliye ve ara depolama esnasinda, motor dol-
gusu donma noktasinin -8 °C olmasina dikkat
edilmelidir.

Tiim akim aktarma hatlan biikiilmelere, hasar-
lara ve nem sizintilarina kargi korunmalidir.
Pompa, yatay olarak saglam ve diiz bir zemine
yerlestirilmelidir.

4 Kullanim amaci

Wilo-Sub TWI dalgi¢ motorlu pompalar temiz ya
da icerisinde uzun damarli ve zedeleyici maddeler
bulunmayan hafif kirli su tedarigi icin uygundur.
Bu pompalar su alanlarda kullanilir:

sondaj delidi ve su depolarinda,

kullanim suyunun asagidaki amaclarla pompalan-
masl ve dagitilmasinda:

« konut tiiketimi (igme suyu tedarigi)

« tanm (sulama, yagmurlama)

« sanayi (basing artinmi vb.)

NOT: Her tiirlii kullanimda yerel yoénergelere uyul-
mahdir.

Pompalar yalnizca su altinda (daldlrllm|§) olarak
yerlestirilir ve kurulumu sogutma ceketi borusu ile
yatay olarak veya dikey olarak yapilir.

DIKKAT Maddi hasar tehlikesi! Pompaiile,
onaylanmamus sivilarin pompalanmasi iiriinde
maddi hasara yol acabilir.

Pompalar, damarh kaba kir ihtiva eden ya da
yanici akiskanlarin pompalanmasina ve patlama
tehlikesi bulunan bdlgelerde kullanima uygun
degildir.

Bu kilavuza uyulmasi da, pompanin amacina uygun
kullanimina dahildir.

Bu kilavuzun disindaki tiim kullanimlar, amag disi
kullanim olarak kabul edilirler.

5

5.1

Uriin hakkinda bilgiler

Tip kodlamasi (Standart model)

Ornek: WILO-Sub TWI 4.01-09-B EM

TWI Dalgi¢ motorlu pompa
4ve/ Asgari cap:
veya 6 Montaj deligi capi1 4" ve 6"
4" de azami montaj deligi cap1 98 mm,
6" de azami montaj deligi cap1 152 mm.
.01 Tanimlanan debi akimi (m3/h)
-09 Pompanin kademe sayisi
-B Pompa generasyonu
EM EM = Alternatif akim 1~230 V (50 Hz/60 Hz)

marsh

DM = Trifaze akim 3~400 V (50 Hz), 3~480 V
(60 Hz)

SD = Trifaze akim, Yildiz tiggen marsli
(yalnizca 6" motorlarda)

5.2 Teknik Veriler

Pompalanan akiskanin izin

50 Hz 60 Hz

azami kum orani 50 g/m3

verilen icerigi:

Sebeke voltaji: 1~230V (4"), | 1~230V (4")
3~400V 3~480V
(4", 6") (4, 6")

Koruma sinifi: IP 68

Azami pompalama miktar: | 4"=20m3/h | 4" =25 m3/h
6"=78m3/h | 6"=97 m3/h

Azami pompalama 4"=320m |4"=340m

yiiksekligi: 6"=410m 6"=520m

Basing agizhigi: 1%", 1", 2" 4" Hidrolikte
2%", 3" 6" Hidrolikte

Pompalanan sivinin izin +3ila30°C

verilen sicakhk arahd:

Azami dalma derinligi 350 m

Azami calisma devri 20/h

5.3

)

5.4

Teslimat kapsami (Standart model)

Dalgi¢ motorlu pompa

Entegre ¢ekvalfli

Baglanti kablosu

+ 1,5m, 2,5 yada 5 muzunlugunda, sokiilebilir
baglanti kablosu (4x1,5mm2) 4" motorlarda ya
da

« 4 m uzunlugunda baglanti kablosu (4x4 mm2)
6" motorlarda

230V dahil:

+ Kondanzatdrlii kumanda kutusu

+ entegre termik motor korumasi

+ Ac, kapa salteri

NOT: Elektrik baglantilari fabrikada yapilmistir.

Montaj ve kullanma kilavuzu

Aksesuar (opsiyonal):

Sondaj deligi ¢ikisinda geri akim kapagdi

Kuru calisma korumasi: $amandira veya elektrod
WILO-ER Kumanda cihazi (Motor korumasi + Su
seviyesi denetimi)

Motor kablosu: Montaj seti olarak (fi§ dahil olmak
lizere) ya da metre cinsinden (fissiz)
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Biiziilme hortum ya da kablo baglantisi elemanlari
(motor kablosunun uzatilmasi amacgh)

Basing ve 6n hazne

WILO-Fluidcontrol ya da WILO basing kumandasi
ER Plug & Pump Paketi olarak (bkz. ayrica ele
alinan Montaj ve kullanma kilavuzu)

6 Tanim ve islev

6.1 Pompanin tanimlanmasi (Figiir 4)

Pozisyon Komponent tanimlamasi

1 DM modeli Wilo-Sub pompasi

2 Dalgig elektrod kiitlesi

3 Dalgig elektrod su eksikligi

4 Dalgig elektrod iist seviyesi

5 Motor baglanti kablosu

6 Dinamik seviye (pompa isletimde)

7 Statik seviye (pompa kapali)

8 Kumanda kutusu (kuru calisma korumasi)
9 Elektrik sebekesi baglantisi /Elektrik beslemesi
10 Manometreli basing salteri

11 Basing haznesi ve 6n hazne

12 Kapatma armatuirii

13 Cekvalf

Komple su altinda kalabilen, ¢cok kademeli, radyal
ve yari eksenel ¢arkli dalgic motorlu pompa. Kaplin
ve flans, pompali motorlaricin kullanilabilir. Takma
olciileri NEMA standartlariyla uyumludur. Pompa
kafasina monteli cekvalf. Her kademede, muylular
optimize etmek amacli 6zel tasarim ara yatak
yerlestirilmistir. Saglam kablo korumasi. Hidrolik
yapi parcalari, en st etki derecesine ulasabilmek
amaciyla optimize edilmislerdir. Paslanmaz celigin
sahip oldugu o6zellikler sayesinde, korozyon ve
alinmaya karsi yiiksek dayaniklilik elde edilir.
Motorun basit montaj ve demontaj 6zelligi saye-
sinde servis bakimlar kolaylikla yapilabilir.
Korozyonsuz monofaze veya trifaze motor, boy-
ayla yahtilmis sargilar, hava gecirmez dokme sta-
tor icerisinde ve dogrudan marsl.

Motor sogutmasi, kaybedilen isinin motorun dis
ylizeyi tizerinden pompalanan akigkana iletilmesi
ile saglanir. Pompalanan akiskanin asgari akis

hizi 4" motorlarda 10 cm/sn. ve 6" motorlarda

16 cm/sn dir.

6.2 Yumusak mars ve frekans konvertorii

Genel olarak tiim motorlar frekans konvertérii ile
kombine edilerek ve elektronik marslarla
(yumusak mars), asagida siralanmis sinirlar
dahilinde kullanilabilirler.

DIKKAT Maddi hasar tehlikesi!

Bu kullanim kosullarinin mevcut olmamasi
motorun omriinii kisaltir ve motorun bozul-
masina neden olur!

A

6.2.1 Elektronik marglarin (yumusak mars) kullanim

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-Sub TWI4-6

6.2.2

.
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kosullari

Gerekli asgari soguk akim hizi tiim isletim nokta-
larinda saglanmis olmalidir

(4" motorlari - 10 cm/sn, 6" motorlari - 16 cm/sn)
Elektrik girisi tlim isletim boyunca nominal degerin
(In) altinda bulunmaldir (bkz. Tip plaketi verileri).
Motorun calistirma ve durdurma islemleri ger-
ceklesirken ihtiyag duyulan gegis siirelerinin 0 ila
30 Hz arasinda azami 1 sn.'ye ayarlanmasi gerek-
mektedir. 30 Hz ve nominal frekans arasindaki
gecis sliresinin azami 3 sn.'ye ayarlanmasi gerek-
mektedir.

Motorun ¢alistirlmasi esnasinda voltajin, asgari
motor voltajinin % 55 'i oraninda olmasi gerek-
mektedir.

isletim esnasinda performans kaybini engellemek
amaciyla, elektronik margin (yumusak mars) nor-
mal isletim seviyesine ulasiimasinin ardindan
kopriilenerek devre disi birakilmahdir.

Frekans konvertdrii kullanim kosullan

Surekli igletim yalmizca 30 Hz ve 50 Hz (60 Hz)
arasinda saglanabilir.

Motor sargisinin sogutulmasi icin pompanin dur-
durulmasi ile yeniden calistinimasi arasinda en az
60 sn. birakilmasi onerilir.

Kesinlikle nominal akimi derecesini (bkz. Tip pla-
keti verileri) asmayiniz.

Azami akim: 1000 V

Azami akim artis hizi: 500 V/ps

Gerekli 400 V kumanda akimi asildiginda ek filtre
kullaniimak zorundadir.

Motorun calistirimasi esnasinda voltajin, asgari
motor voltajinin % 55 ‘i oraninda olmasi gerek-
mektedir.

Montaj ve elektrik baglantisi

TEHLIKE! Hayati tehlike!

Kurallara uygun yapilmayan montaj ve elektrik
baglantisi hayati tehlikelere yol acabilir.

Montaj ve elektrik baglantisi sadece uzman per-
sonel tarafindan gecerli yonetmeliklere uygun
olarak yapilmahdir!

Kazalardan korunma yonetmelikleri mutlaka
dikkate alinmahdir!

Montaj

Pompa yatay veya dikey olarak sogutma ceketi
borusu ile monte edilebilir.

DiKKAT Maddi hasar tehlikesi!

Kurallara uygun olmayan yontemlerden kayna-
klanan hasar tehlikesi. Sondaj delikleri ya da
pompa istayonlarinin genel gecer teknik
kurallara uygun olarak acilmasi gerekmektedir.
DiKKAT Maddi hasar tehlikesi!

> 4" veya 6" (bkz. Figiir &4) montaj deliklerine
yapilacak bir montajda ya da yatay yerlestirilmis
bir 6n hazneye yapilacak bir montajda, motoru
yeterince sogutmak amaciyla mutlaka, pompa
etrafina su kanalize etme ceketi ve bir motor
yerlestirilmelidir!
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« >9m3/h nominal debi akimina sahip 4" pompalar
icin 6" sondaj deligi agiimasi, >30 m3/h nominal
debi akimina sahip 6" pompalar icin 8" sondaj

deligi acilmasi 6nerilmektedir.

Sondaj deligi ya da kaynaklardaki su girisinin,

pompanin pompalama performansina yeterli

olmasi gerekmektedir.

Pompa, bir palanga, zincir ve li¢ ayakli payandaiile,

agir pompalar ise bir ving yardimiyla asagi indiril-
melidirler. Montajin, su girisinin ve filtre boru-

sunun disinda yapilmasi gerekmektedir.
Pompa kesinlikle kuru cahstinimamalidir. Buna ek

olarak, kuru periyodlarda bile su seviyesinin kesin-
likle motorun iist kenarindan asagi seviyeye

diismedigi glivence altina alinmahdir.

Pompanin sorunsuzca asadi indirlmesinin saglana-

bilmesiicin, 4" (102 mm) veya 6" (152 mm)'lik esit
bir boru genisliginin saglanmasi gerekmektedir.

Pompa kesinlikle elektrik kablosu kullanilarak
asagi indiriimemeli/yukan ¢ekilmemelidir.
Elektrik baglantisinin saglanmasi ve motor kablo-
sunun uzatilmasi islemlerinin motor asagi

birakilmadan &nce yapilmasi gerekmektedir.

Pompanin kaynak ve sondaj deligi zemininin en az

0,30 m {izerinde yerlestirilmesi gerekmektedir.

(Figiir &).

Teknik sistem verilerine ulasabilmek icin sistem tip

plaketinin sondaj deliginin yakinina asiimasi

gerekmektedir.

Asagiindirmeden énce (ve derin sondaj deliklerine

indirme esnasinda) motor ve kablonun izolasyon
direncinin kontrol edilmesi gerekmektedir. (azami

2M Q).

Pompa, modeline gore 1%" ila 3" nominal

genisligine sahip sabit ya da esnek boru hattina

baglanmalidir.

Motor modeli Kablo

Dogrudan marsta kablonun ¢ap ve azami uzunlugu:

7.2

Esnek boru hatlarinin kullaniminda pompanin bir
emniyet zinciri ile tutulmasi gerekmektedir. Bu
amag icin pompa kafasinda bulunan celik askilarin
kullanilmasi gerekmektedir. Sabit borular tercih
edilmelidir.

Sondaj deligi ¢ikisina bir cekvalf ve kapatma arma-
tiirli takilmasi dnerilir.

DIKKAT Maddi hasar tehlikesi!

Asiri su basincinin (>180 m Ws) sz konusu
oldugu durumlarda dogrudan pompa cikisina bir
¢ekvalf takilmak zorundadir. Cekvalfin 20 bar
seviyesine ayarlanmig olmasi gerekmektedir!
Gerekli motor sogutmasinin dikkate alinmasi
gerekmektedir (bkz. Cizelge “Akigkan isis”)!

Elektrik baglantisi

TEHLIKE! Hayati tehlike!

Kurallara uygun olmayan elektrik baglanti-
larinda elektrik carpmasindan kaynakalanan
hayati tehlike mevcuttur.

Elektrik baglantisi, yalnizca yerel elektrik teda-
rikgisi tarafindan onaylanmis elektrikgiler
tarafindan gecerli yonergelere uyularak
yapilmahdir.

Elektirik sebekesi akim ve gerilimin tip plaketi
tizerindeki verilere uygun olmasi gerekmektedir.
Baglanti kablosunu gecerli normlar/yénergelere
uygun olarak kullaniniz ve baglantilarini kumanda
cihazi ya da kumanda dolabinin kelmens planina
uygun olarak yapiniz.

DiKKAT Maddi hasar tehlikesi!

Kablonun azami uzunlugu motorun nominal
elektrik alimina ve kablo kesitine bagimlidir!
Kabloyu baglamadan once cizelge yardimiyla
uzunlugunu ve capini dlciiniiz!

4x1,5mm? 4x2,5mm? 4x10 mm? 4 x16 mm?
EM 0,25 100 -- -- - - --
1~ 50/60 Hz 230V 0,37 85 144 -- - - -
0,55 64 107 140 -— - --
0,75 49 83 110 165 - --
1,10 32 54 80 120 195 --
1,50 25 35 60 95 153 245
2,20 17 25 45 65 102 163
DM 0,37 661 1102 1764 2646 4411 7057
3~50Hz 400V 0,55 454 758 1213 1819 3032 4852
3~60Hz 480V 0,75 341 569 911 1367 2279 3647
1,10 245 409 655 983 1639 2623
1,50 179 299 478 718 1196 1915
2,20 121 202 324 486 811 1298
3,00 94 157 252 378 630 1008
3,70 76 128 204 307 512 819
4,00 70 118 188 283 472 755
5,50 52 87 140 210 351 562
7,50 39 65 104 157 261 418
Kablo agirhg (kg/m) 0,20 0,25 0,30 0,40 0,65 0,85
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Dogrudan marsta kablonun ¢ap ve azami uzunlugu:

Motor modeli Kablo
4 x 1,5 mm? 4x10mm2 4 x16 mm?
DM 9,30 32 54 87 130 217 348
3~50Hz 400V 11,00 -- 45 72 109 181 291
3~60Hz 480V 15,00 -- - 54 81 135 216
18,50 -- - 4y 66 110 176
22,00 -- - -- 55 92 147
30,00 -- - -- -— 67 108
37,00 -- - -- -— - 89
45,00 -- - -- - - 73
Kablo agirhgi (kg/m) 0,20 0,25 0,30 0,40 0,65 0,85

Motor modeli

Kablo

Yildiz-iiggen marslarda tablonun ¢api ve azami uzunlugu (6" motorlarda):

4x1,5mm? 4x2,5mm? 4x10 mm? 4 x16 mm?
DM 2,20 182 304 486 730 1217 1947
3~50Hz 400V 3,00 141 236 378 567 945 1513
3~60Hz 480V 3,70 115 192 307 461 768 1229
4,00 106 177 283 425 708 1133
5,50 79 131 210 316 527 843
7,50 58 98 157 235 392 628
9,30 48 81 130 195 326 522
11,00 40 68 109 163 272 436
15,00 30 50 81 121 203 324
18,50 24 41 66 99 165 264
22,00 -- 34 55 83 138 221
30,00 -- -- 40 60 101 162
37,00 -- - -- 50 83 134
45,00 -- - - - 68 109
Kablo agirhg (kg/m) 0,20 0,25 0,30 0,40 0,65 0,85
1~ 230V (50 Hz, 60 Hz), EM nodeli (Figiir 1) Baglantilar

Performans Elektrik cekisi isletme
230V kondenzatorii
kW A uF
0,37 3,2 16
0,55 4,3 20
0,75 5.3 30
1,10 7.8 40
1,50 9,9 50
2,20 14,9 75
3~400V 50 Hz, 3~480V 60 Hz, DM modeli’
(Figiir 2/3)
Performans Elektrik cekisi 400/480 V
kw A
0,37 13
0,55 1,7
0,75 2,2
1,10 3,2
1,50 4,0
2,20 5,9
3,00 7.8
3,70 9,1
4,00 10,0
5,50 13,7
7,50 18,0
9,30 20,3
11,00 23,3
15,00 31,3
18,50 38,5

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-Sub TWI4-6

(Kablo damar renk tanimlamasi)

siyah

mavi / gri

kahverengi

yesil /san

8.1

DiKKAT Maddi hasar tehlikesi!

Motorun kurallara uygun bir sekilde baglanma-
masi durumunda motor zarar goriir!

Sebeke gerilimini kontrol ediniz

Kumanda dolabi ve pompa arasindaki kabloyu
kesinlikle skmeyiniz. Kumanda dolabi, motorun
icin gerekli olan kondensatorleri ihtiva eder
(yalmzca EM modellerinde).

Topraklama baglantisi yapiniz

Termik ve manyetik salterli motor korumasi mec-
buridir (EM modelinde mevcuttur, DM modeline
sonradan takilmak zorundadir).

ilk cahstirma

Déniis yonii kontrolii (yalnizca trifaze
motorlarda - Alternatif akim motorlarinda
d6niis yoniiniin karigtirimasi miimkiin degildir)
Dogru yonii belirleyebilmek icin, calismakta olan
pompa baski tarafindaki su basincinin kontrol
edilmesi yeterlidir.

Tirkce
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NOT: Pompa yanlis doniis yoniinde kullanildiginda
@ debi azalimi s6z konusu olur.

Yanlig doniis yonii s6z konusu oldugunda, elektrik
sebekesi baglantisinin 2 fazi (kumanda dolabiya
da kontak vericide) degistirilmelidir.

8.2 ilk calistirma

DIiKKAT Maddi hasar tehlikesi!

Mekanik salmastranin hasar gérme tehlikesi.
Pompay, kisa siireli de olsa kesinlikle kuru
cahistirmayimiz!

Yeniden tiim elektrik baglantilarini, elektrik koru-
masini ve sigortalari kontrol ediniz.

Elektirik cekisini evre evre kontrol ediniz ve tip

plaketi tizerinde yer alan degerler ile karsilastiriniz.

Kesinlikle motor icin onaylanmig nominal akimi
(In) agmayiniz (bkzg tip plaketi)

Voltaji, motor ¢alisir durumda iken kontrol ediniz.
izin verilen tolerans arahg:: %=10.

Motoru calistirmaya baslamadan 6nce, tepmeleri
engellemek icin basing agizhigini havalandiriniz.
ilk calistirma islemi esnasinda, marstan kaynakla-
nan tepmeleri ve pompalanan akiskan icerisindeki
kisa dénemli kum orani artiglarini (kaynagin ilk
kullaniminda) minimize etmek icin valfleri
kapatiniz.

Pompayi saatte 20 defadan fazla ¢alistirmayiniz
(Hararet tehlikesi).

Pompanin, kalin basiimis katalog hatlari dahilinde
kullaniliyor oldugunu garanti altina aliniz. Pompayi
kesinlikle sag ya da solda kalin basilmig karateristik
egrinin disinda kullanmayiniz.

Valfler kapali iken pompayi kesinlikle uzun sireli
calistirmayiniz.

8.3 Pompalanan akigkan
Dalgi¢ motorlu pompalar nominal voltajda, 3 °Cile
azami 30 °C arasindaki isilarda ¢alstinlabilir. Etkin
bir sogutmayr miimkiin kilabilmek i¢in motor
ylizeyinde sogutucu suyun sirkiilasyon akim
hizinin 4" motorlarda asgari 10 cm/sn. ve 6"
motorlarda 16 cm/sn olmasi gerekmektedir.

30 °C'ye kadar olan su sicakliginda motor sogutmasi icin
gerekli olan asgari debi akimi

Motorun asiri sicakliklarda da sogutulmasini
saglamak i¢in, pompalama performansinin motor
performansi seviyesine diisiiriilmesi gerekmekte-
dir. (bkz. 6ndeki Cizelge)

@ NOT: Motoru 55 °C'den fazla sicakhida sahip
akiskanlarn icerisinde ¢alistirmayiniz!

8.4 Motorun doluluk seviyesini kontrol etme ve
ayarlama (Figiir 6)
Motorun doluluk seviyesi kontrolii ve ayarlama-
larinin uzman personel tarafindan yapiimasi
gerekmektedir. TWI4 motorlarinda ek doldurumla
yalnizca iiretici tarafindan yapilabilir.
Motoru, girisi (C) list tarafa gelecek sekilde yatay
olarak yatiriniz
Kontrol cubugunu diyafram muhafazasinda
bulunan delige (E) sokun ve diyafram seviyesini
(D) kontrol ediniz -bkz. Cizelge 1-. Kontrol
cubugu uzerinde yer alan ¢entiklerin deliklerin
dis kenari ile 6rtiismesi gerekmektedir.
Su seviyesinin dislik oldugu durumlarda filtreyi
(C) ¢ikaniniz (yalnizca TWI6 motorlarinda).
Doldurulmus olan igneyi valfe yerlestiriniz ve
motora suyu enjekte ediniz.
Havasini almak amaciyla valfi kontrol cubugu ile
havasiz su ¢ikana kadar kisaca iceri bastiriniz.
Dikkat asirn basing
Diyafram seviyesine (D) ulasana kadar su
fiskirtmaya devam ediniz.
Filtreyi (C) yeniden yerlestiriniz.

Motor tipi Kontrol Tolerans
olciisii (D)

4" 10 mm +/-2mm

6" (AISI 304 SS) 59 mm +/- 2 mm

6" (AISI 316 SS) 19 mm +/- 2 mm

Kaynak duvari ya da 4" Motor 6" Motor
sogutma ceketi dahili capi

102 mm (4") 0,30 m#/h --

127 mm (5") 1,60 m3/h --

152 mm (6") 3,00 m¥/h 2,10m3/h
178 mm (7") 4,60 m3/h 6,00 m3/h
203 mm (8") 6,90 m3/h 10,30 m3/h

Pompalanan akigkan
Su sicakhgi 0,37 kW'den 5,5 kW'e kadar olan

nominal akimin ayan [%]

35°C 95 %
40°C 95 %
45°C 90 %
50°C 80 %
55°C 70 %

9 Bakim
Bakim ve onanim calismalari ancak kalifiye
uzman personel tarafindan yapilmaldir!
TEHLIKE! Hayati tehlike!
Elektrikli cihazlarda yapilan ¢alismalarda elek-
trik carpmasindan kaynaklanan hayati tehlike
vardir.

« Tiim bakim ve onarim calismalarinda pompanin
elektrik baglantisinin kesilmesi ve yetkisi olma-
yan kisiler tarafindan acilmasina karsi 6nlem
alinmasi gerekmektedir.

« Baglanti kablosunda meydana gelebilecek
hasarlar ancak uzman elektrikgiler tarafindan
giderilebilir.

@ NOT: Normal isletim sirasinda 6zel bir bakim
yapilmasina gerek yoktur.

WILO AG 01/2008
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Arizalar

Pompa calistinlamiyor

Anzalar, nedenleri ve giderilmeleri

Arniza giderim calismalari ancak kalifiye uzman
personel tarafindan yapilmaldir! Bakim altindayer
alana giivenlik uyanlarini dikkate aliniz.

Nedenleri

Yanlis voltaj ya da voltaj eksikligi.

Anizanin giderilmesi

Motoru mars ederken voltaji kontrol ediniz,
duisiik caph bir kablo kullanimi voltaj
azalimina neden olabilir ve pompanin
achsmasini engeller.

Baglanti kablosunda kopukluk.

Faz direnclerini 6l¢iiniiz, pompayi yukari
cekiniz ve kabloyu kontrol ediniz.

Motor koruma salteri aktive edildi.

Koruma salterini devreye sokan voltaj degeri
ayarini kontrol ediniz ve bu degeri ¢ekilen
nominal elektrik dederi ile karsilastiriniz.

Pompa asir mars ediyor.

Mars islemlerini azaltiniz, motorun hararet
yapma tehlikesi var (yakl. 1 min.).

Pompa calisiyor ancak pompa-

lamiyor

Su yok ya da ¢ok diisiik su seviyesi

+ Su seviyesini kontrol ediniz, suyun emme
borularinin asgari 0,20 m lizerinde
olmasini saglayiniz.

+ Pompayi havalandiriniz.

Pompalama miktar ¢ok diisiik.

Emme filtreleri tikah

Pomapyi yukari sekiniz ve filtreleri temiz-
leyiniz.

Yanls doniis yénii (DM modellerinde)

Baglanti kutularindaki iki fazi degistiriniz.

Pompa asirn mars ediyor.

Kapatma ve agma basinclari arasindaki fark
oldukga az.

Kapatma ve agma basinclari arasindaki farki
artinniz.

Elektrodlar yanls yerlestirilmis.

Elektrodlar arasindaki mesafeyi, pompanin
durmasi ile calistinlmasi arasinda yeterli bir
zaman araligi kalana kadar ayarlayiniz.

Genlesme tanki kiiciik ayarlanmis ya da
yanlis 6n basinca sahip.

Basinci kontrol ediniz ve diizenleyiniz (acip
kapatiniz). Haznenin 6n basincini kontrol
ediniz. Genlesme tankini daha biiytigi ile
degistiriniz ya da ek bir tank yerlestiriniz.

11

isletim anizalarinin giderilemedigi durumlarda,
uzman magazalara ya da en yakin miisteri hiz-
metleri merkezine veya temsilcisine bagvurunuz
Wilo.

Yedek parcalar

Yedek parca siparis verme islemi yerel uzman
magaza ve/veya Wilo miisteri hizmetleri izerinden
gerceklesir.

Yanitlanmamis soru kalmasini ve yanlis siparis
verilmesini engellemek icin, siparis verirken tip
plaketinde yer alan tiim verilerin bildirilmesi
gerekmektedir.

Teknik degisiklik yapma hakki saklidir!

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-Sub TWI4-6

Tirkce
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D EG - Konformitatserklarung
GB  EC - Declaration of conformity
F Déclaration de conformité CEE

Hiermit erkldren wir, dass die Bauarten der Baureihe : TWI 4-6
Herewith, we declare that this product:
Par le présent, nous déclarons que cet agrégat :

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldagigen Bestimmungen entspricht:
in its delivered state comply with the following relevant provisions:
est conforme aux dispositions suivants dont il reléve:

EG-Maschinenrichtlinie 98/37/EG
EC-Machinery directive
Directives CEE relatives aux machines

Elektromagnetische Vertraglichkeit - Richtlinie 2004/108/EG
Electromagnetic compatibility - directive
Compatibilité électromagnétique- directive

Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low voltage directive
Direction basse-tension

und entsprechender nationaler Gesetzgebung.
and with the relevant national legislation.
et aux législations nationales les transposant.

Angewendete harmonisierte Normen, insbesondere: EN 809

Applied harmonized standards, in particular: EN 50081-1

Normes harmonisées, notamment: EN 50082-1
EN 60034-1

Bei einer mit uns nicht abgestimmten technischen Anderung der oben genannten Bauarten, verliert diese Erklirung ihre Giiltigkeit.
If the above mentioned series are technically modified without our approval, this declaration shall no longer be applicable.
Si les gammes mentionnées ci-dessus sont modifiées sans notre approbation, cette déclaration perdra sa validité.

Dortmund, 16.05.2008

WILO

wV
win Priel3 WILO AG
Quality Manager Nortkirchenstrae 100

44263 Dortmund

Document: 2095762.1



NL EG-verklaring van overeenstemming I Dichiarazione di conformita CE E  Declaracién de conformidad CE
Hiermede verklaren wij dat dit aggregaat in de Con la presente si dichiara che i presenti prodotti Por la presente declaramos la conformidad del
geleverde uitvoering voldoet aan de volgende sono conformi alle seguenti disposizioni e producto en su estado de suministro con las
bepalingen: direttive rilevanti: disposiciones pertinentes siguientes:
EG-richtlijnen betreffende machines 98/37/EG Direttiva macchine 98/37/CE Directiva sobre maquinas 98/37/CE
Elektromagnetische compatibiliteit 2004/108/EG Compatibilita elettromagnetica 2004/108/EG Directiva sobre compatibilidad electromagnética
2004/108/EG
EG-laagspanningsrichtlijn 2006/95/EG Direttiva bassa tensione 2006/95/EG
. . . Directiva sobre equipos de baja tension
Gebruikte geharmoniseerde normen, in het Norme armonizzate applicate, in particolare: 1) 2006/95/EG
bijzonder: 1)
Normas armonizadas adoptadas, especialmente: 1)
P Declaragdo de Conformidade CE S  CE-férsikran N  EU-Overensstemmelseserklaring
Pela presente, declaramos que esta unidade no Harmed férklarar vi att denna maskin i levererat Vi erkleerer hermed at denne enheten i utfgrelse
seu estado original, estd conforme os seguintes utférande motsvarar foljande tillimpliga som levert er i overensstemmelse med fglgende
requisitos: bestimmelser: relevante bestemmelser:
Directivas CEE relativas a maquinas 98/37/CE EG-Maskindirektiv 98/37/EG EG-Maskindirektiv 98/37/EG
Compatibilidade electromagnética 2004/108/EG EG-Elektromagnetisk kompatibilitet — riktlinje EG-EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet
acti ; 2004/108/EG 2004/108/EG
Directiva de baixa voltagem 2006/95/EG
EG-L3gspanningsdirektiv 2006/95/EG EG-Lavspenningsdirektiv 2006/95/EG
Normas harmonizadas aplicadas, especialmente: 1)
Tillimpade harmoniserade normer, i synnerhet: 1) Anvendte harmoniserte standarder, serlig: 1)
FIN CE-standardinmukaisuusseloste DK EF-overensstemmelseserklaring H  EK. Azonossagi nyilatkozat
limoitamme titen, ettd tim4 laite vastaa Vi erklerer hermed, at denne enhed ved levering Ezennel kijelentjiik,hogy az berendezés az
seuraavia asiaankuuluvia maardyksia: overholder fglgende relevante bestemmelser: aldbbiaknak megfelel:
EU—konedirektiivit: 98/37/EG EU-maskindirektiver 98/37/EG EK Irdnyelvek gépekhez: 98/37/EG
Sihkomagneettinen soveltuvuus 2004/108/EG Elektromagnetisk kompatibilitet: 2004/108/EG Elektromdagneses zavaras/tiirés: 2004/108/EG
Matalajénnite direktiivit: 2006/95/EG Lavvolts-direktiv 2006/95/EG Kisfesziiltségli berendezések irdny-Elve:
) 1) 2006/95/EG
Kéytetyt yhteensovitetut standardit, erityisesti: 1) Anvendte harmoniserede standarder, sarligt:
Felhaszndlt harmonizélt szabvanyok, kiilonésen: 1)
CZ Prohlaseni o shodé EU PL Deklaracja Zgodnosci CE RUS [leknauus o cooTBETCTBUU
Prohlasujeme timto, Ze tento agregdt v dodaném Niniejszym deklarujemy z petng EBponencknm Hopmam
provedeni odpovida nasledujicim pfisluSnym odpowiedzialnoscia ze dostarczony wyréb jest HacToAWMM [OKYMEHTOM 3asiBMISEM, YTO [aHHbIN
ustanovenim: zgdony z nastepujacymi dokumentami: arperat B ero 06beme NoCTaBkM COOTBETCTBYET
CrefytoLWmMM HOPMATUBHbBIM [OKYMEHTaM:
Smérnicim EU—strojni zafizeni 98/37/EG EC—dyrektywa dla przemystu maszynowego
98/37/EG OupekTusbl EC B oTHOWeHWN MawwmH 98/37/EG
Smémicim EU-EMV 2004/108/EG
Odpowiednio$¢ elektromagnetyczna JnekTpoMarHuTHas yctonumsocts 2004/108/EG
Smérnicim EU—nizké napéti 2006/95/EG 2004/108/EG
[IMPEeKTUBbI MO HU3KOBONBTHOMY HAMPSKEHUIO
Pouité harmonizaéni normy, zejména: 1) Normie niskich napie¢ 2006/95/EG 2006/95/EG
Wyroby s3 zgodne ze szczegétowymi normami Mcnonb3yemble cornacoBaHHble CTaHAapTbl 1
zharmonizowanymi: 1) Hopmbl, 8 vactHocTi : 1)
GR AfAwon ntpocappoyng tng E.E. TR CE Uygunluk Teyid Belgesi 1) EN 809
AnAwvoupe OTL TO TIPOLOV AUTO O° AUTH TV Bu cihazin teslim edildigi sekliyle asagidaki ’
KATAoTAoN TTapAdoong KAVOTIOLEL TIg aKOAOUBEG standartlara uygun oldugunu teyid ederiz: EN 50081-1
duatagelg:
AB-Makina Standartlan 98/37/EG EN 50082-1
Odnyieg EG yia pniavipata 98/37/EG Elektromanyetik Uyumluluk 2004/108/EG EN 60034-1

HAektpopayvnTiki oupBatotnta EG-
2004/108/EG

08nyia xaunAng taong EG-2006/95/EG

Evappoviopéva XpnoLpomoloUPeva TpoTuma,
Waitepa: 1)

Alcak gerilim direktifi 2006/95/EG

Kismen kullanilan standartlar: 1)

Erwin Prief
Quality Manager

WILO

WILO AG
NortkirchenstraBe 100
44263 Dortmund




WILO

Wilo - International (Subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON
Argentina S.A.

C1270ABE Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T +54 11 43015955
info@salmon.com.ar

Austria

WILO Handelsges. m.b.H.
1230 Wien

T +43 507507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1065 Baku

T+994 12 5962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel 000
220035 Minsk
T+37517 2503393
wilobel@wilo.by

Belgium

WILO SA/NV
1083 Ganshoren
T +32 24823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria Ltd.
1125 Sofia
T+3592 9701970
info@wilo.bg

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L4
T +1 403 2769456
bill.lowe@wilo-na.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing

T +86 10 80493900
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10090 Zagreb
T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Czech Republic
WILO Praha s.r.o.
25101 Cestlice

T +420 234 098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde
T+4570 253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+372 6509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo

T +358 207401540
wilo@wilo.fi

France

WILO S.A.S.

78390 Bois d'Arcy
T +33 130050930
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
DE14 2WJ Burton-
Upon-Trent

T +44 1283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas AG
14569 Anixi (Attika)
T+302 106248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)

T +36 23 889500
wilo@wilo.hu

Ireland

WILO Engineering Ltd.
Limerick

T +353 61227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO Italia s.r.l.
20068 Peschiera
Borromeo (Milano)
T +39 25538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty

T +7 3272785961
in.pak@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
621-807 Gimhae
Gyeongnam

T +82 55 3405800
wilo@wilo.co.kr

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga
T+3717 145229
mail@wilo.lv

Lebanon

WILO SALMSON
Lebanon
12022030 El Metn
T+961 4722280
wsl@cyberia.net.lb

Wilo - International (Representation offices)

Algeria

Bad Ezzouar, Dar El Beida
T +213 21 247979
chabane.hamdad@salmson.fr

Armenia

375001 Yerevan

T +374 10 544336
info@wilo.am

Bosnia and Herzegovina

71000 Sarajevo
T +387 33 714510

zeljko.cvjetkovic@wilo.ba

Georgia

0177 Thilisi

T +995 32317813
info@wilo.ge

Macedonia

1000 Skopje

T +3892 3122058
valerij.vojneski@wilo.com.mk

Moldova

2012 Chisinau

T+373 2223501
sergiu.zagurean@wilo.md

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+3705 2136495
mail@wilo.lt

The Netherlands
WILO Nederland b.v.
1948 RC Beverwijk
T+31251220844
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge AS
0901 Oslo

T +47 22 804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
05-090 Raszyn
T+48 227026161
wilo@wilo.pl

Portugal

Bombas Wilo-Salmson
Portugal Lda.
4050-040 Porto

T +351 22 2080350
bombas@wilo.pt

Romania

WILO Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov

T +40 213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus ooo
123592 Moscow
T +7 495 7810690
wilo@orc.ru

Saudi Arabia

WILO ME - Riyadh

Riyadh 11465

T +966 1 4624430
wshoula@wataniaind.com

Rep. Mongolia
Ulaanbaatar
T+976 11 314843
wilo@magicnet.mn

Tajikistan

734025 Dushanbe

T +992 37 2232908
farhod.rahimov@wilo.tj

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+38111 2850242
office@wilo.co.yu

Slovakia

WILO Slovakia s.r.o.
82008 Bratislava 28
T +421 2 45520122
wilo@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana

T +386 15838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa
Salmson South Africa
1610 Edenvale
T+27 116082780
errol.cornelius@
salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcala de Henares
(Madrid)

T +34 918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO Sverige AB
35246 Vaxjo
T+46 470 727600
wilo@wilo.se

Switzerland

EMB Pumpen AG

4310 Rheinfelden
T+41 618368020
info@emb-pumpen.ch

Turkmenistan

744000 Ashgabad
T+993 12 345838
wilo@wilo-tm.info

Uzbekistan
700046 Taschkent
sergej.arakelov@wilo.uz

WILO AG
Nortkirchenstralle 100
44263 Dortmund
Germany

T +492314102-0
F+492314102-7363
www.wilo.com

Taiwan

WILO-EMU Taiwan Co. Ltd.
110 Taipeh

T +886 227 391655
nelson.wu@
wiloemutaiwan.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San. ve Tic. A.S.

34530 Istanbul

T+90 216 6610211
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
01033 Kiew

T +38 044 2011870
wilo@wilo.ua

Vietnam

Pompes Salmson Vietnam
Ho Chi Minh-Ville Vietnam
T +84 8 8109975
nkm@salmson.com.vn

United Arab Emirates
WILO ME - Dubai
Dubai

T+971 4 3453633
info@wilo.com.sa

USA

WILO-EMU USA LLC
Thomasville,
Georgia 31792

T+1 2295840097
info@wilo-emu.com

USA

WILO USA LLC

Melrose Park, lllinois 60160
T+1708 3389456
mike.easterley@
wilo-na.com

January 2008



WILO

Wilo-Vertriebsbiiros in Deutschland

G1 Nord

WILO AG

Vertriebsbiiro Hamburg
Beim Strohhause 27

20097 Hamburg

T 040 5559490

F 040 55594949
hamburg.anfragen@wilo.de

G2 Ost

WILO AG

Vertriebsbiiro Berlin
JuliusstraBe 52-53
12051 Berlin-NeukdlIn
T 0306289370

F 030 62893770
berlin.anfragen@wilo.de

Kompetenz-Team
Gebaudetechnik

WILO AG

Nortkirchenstrae 100

44263 Dortmund

T 0231 4102-7516

T 01805 ReUsFsW-lsL-O*
7+823+9+4:5:6

F 0231 4102-7666

Erreichbar Mo—Frvon 7-18

—Antworten auf

G3 Sachsen/Thiiringen
WILO AG

Vertriebsbiiro Dresden
Frankenring 8

01723 Kesselsdorf

T 035204 7050

F 035204 70570
dresden.anfragen@wilo.de

G4 Siidost

WILO AG

Vertriebsbiiro Miinchen
Landshuter StraBe 20

85716 UnterschleiBheim

T 089 4200090

F 089 42000944
muenchen.anfragen@wilo.de

G5 Siidwest

WILO AG

Vertriebsbiiro Stuttgart
HertichstraRe 10

71229 Leonberg

T 0715294710

F 07152 947141
stuttgart.anfragen@wilo.de

G6 Rhein-Main

WILO AG

Vertriebsbiro Frankfurt

An den drei Hasen 31
61440 Oberursel/Ts.

T 06171 70460

F 06171 704665
frankfurt.anfragen@wilo.de

Kompetenz-Team
Kommune
Bau + Bergbau

WILO EMU GmbH
Heimgartenstrale 1
95030 Hof

T 09281 974-550
F 09281 974-551

Uhr.

— Produkt- und Anwendungsfragen
— Liefertermine und Lieferzeiten

—Informationen iiber Ansprechpartner vor Ort

—Versand von Informationsunterlagen

* 14 Cent pro Minute aus dem
der T-Com. Bei Anrufen aus

deutschen Festnetz
Mobilfunknetzen

sind Preisabweichungen maglich.

Werkskundendienst
Gebadudetechnik
Kommune

Bau + Bergbau
Industrie

WILO AG

Nortkirchenstralle 100

44263 Dortmund

T 02314102-7900

T 01805 WelsL-O+K<D*
9efe5:6+5-3

F 02314102-7126

Erreichbar Mo—Fr von
7-17 Uhr.

Wochenende und feiertags
9-14 Uhr elektronische
Bereitschaft mit
Rickruf-Garantie!

—Kundendienst-Anforderung
—Werksreparaturen
—Ersatzteilfragen
—Inbetriebnahme

—Inspektion

—Technische Service-Beratung
—Qualitdtsanalyse

Wilo-International

Osterreich

Zentrale Wien:

WILO Handelsgesellschaft mbH
Eitnergasse 13

1230 Wien

T +43507507-0

F +43 507507-15

Vertriebsbiiro Salzburg:
Gnigler Strale 56
5020 Salzburg
T+43507507-13

F +43507507-15

Vertriebsbiiro Oberdsterreich:

TrattnachtalstraRe 7
4710 Grieskirchen
T +43507507-26
F +43 507507-15

Schweiz

EMB Pumpen AG
Gerstenweg 7
4310 Rheinfelden
T+41618368020
F +41 61 8368021

WILO AG
NortkirchenstraBe 100
44263 Dortmund
Germany

T 0231 4102-0

F 0231 4102-7363
wilo@wilo.de
www.wilo.de

G7 West

WILO AG

Vertriebsbiiro Diisseldorf
Westring 19

40721 Hilden

T 02103 90920

F 02103 909215
duesseldorf.anfragen@wilo.de

Standorte weiterer
Tochtergesellschaften

Argentinien, Aserbaidschan,
Belarus, Belgien, Bulgarien,
China, Ddnemark, Estland,
Finnland, Frankreich,
Griechenland, GroBRbritannien,
Irland, Italien, Kanada,
Kasachstan, Korea, Kroatien,
Lettland, Libanon, Litauen,
Montenegro, Niederlande,
Norwegen, Polen, Portugal,
Rumdnien, Russland,
Schweden, Serbien, Slowakei,
Slowenien, Spanien,
Tschechien, Tiirkei, Ukraine,
Ungarn, USA

Die Adressen finden Sie unter

www.wilo.de oder
www.wilo.com.
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